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  Письмо Постоянного представителя Исламской Республики 
Иран при Организации Объединенных Наций от 11 ноября 
2011 года на имя Председателя Совета Безопасности 
 
 

 В связи с письмами представителя израильского режима от 27 и 29 ок-
тября 2011 года (S/2011/671 и S/2011/674), в которых содержатся некоторые не-
обоснованные утверждения и искажения фактов в отношении Исламской Рес-
публики Иран, я хотел бы заявить следующее. 

 Исламская Республика Иран категорически отвергает утверждения, ка-
сающиеся так называемой контрабанды современных вооружений в сектор Га-
за, которые основываются на лживой и недостоверной информации, предос-
тавленной сионистским режимом. Поддержка, оказываемая Ираном народу 
Палестины, имеет высоконравственный, гуманитарный и политический харак-
тер. Уже не первый раз израильский режим тщетно пытается отвлечь внимание 
международного сообщества от своих преступлений и зверств, совершаемых в 
отношении палестинцев, и прибегает к кампании искажений, клеветы и фабри-
каций против других. 

 В течение последних 60 лет международное сообщество было свидетелем 
различных актов военных преступлений и преступлений против человечности, 
которые израильский режим зверски совершал против других, особенно против 
палестинцев, в условиях безнаказанности. Только в течение последних не-
скольких дней этот режим совершил несколько нападений на беззащитных па-
лестинцев в секторе Газа и, кроме того, помешал двум международным флоти-
лиям доставить гуманитарную помощь населению Газы. 

 Соответствующие подразделения Организации Объединенных Наций не-
однократно выражали свое возмущение и негодование по поводу таких престу-
плений Израиля и неоднозначно осуждали их. Например, Специальный док-
ладчик Организации Объединенных Наций по вопросу о положении в области 
прав человека на палестинских территориях, оккупированных с 1967 года, в 
своем докладе (A/HRC/16/72) правильно охарактеризовал такие действия Из-
раиля против палестинского народа как «аннексия», «этническая чистка», 
«апартеид», «колониализм» и «преступления», как наиболее адекватным обра-
зом отражающие подлинный характер ситуации на оккупированных палестин-
ских территориях. В своем описании этой ситуации упомянутый докладчик да-
лее подтвердил юридическую оценку, согласно которой существование гума-
нитарного кризиса как такового является достаточным основанием для того, 
чтобы рассматривать эту блокаду как «незаконную» и соответственно перехват 
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флотилии (флотилий) с гуманитарной помощью в международных водах, явля-
ется нарушением международного права. Более того в многочисленных докла-
дах Организации Объединенных Наций отмечается, что преступления израиль-
ского режима представляют собой «коллективное наказание», и в них содер-
жится описание ситуации палестинского населения, в частности в секторе Га-
за, как невыносимой, ужасающей и трагической. 

 В вышеупомянутых письмах представитель израильского режима также 
высказал несколько замечаний относительно мира и стабильности на Ближнем 
Востоке. Иран был и будет впредь преисполнен решимости оказывать под-
держку стабильности и безопасности на Ближнем Востоке, в то время как из-
раильский режим является единственным источником напряженности и наси-
лия в регионе вот уже несколько десятилетий. Нет сомнения в том, что необос-
нованные утверждения, которые фабрикует израильский режим, отвлекают 
внимание международного сообщества от зверств, которые он совершает про-
тив народов региона. 

 К сожалению, безнаказанность, с которой упомянутый режим осуществ-
лял эти преступления до настоящего времени, только придала ему смелости, и 
он продолжает и далее еще более активно осуществлять свое вопиющее пре-
небрежение наиболее основополагающими принципами международного права 
и Устава Организации Объединенных Наций. Право же, давно настало время 
для того, чтобы международное сообщество, и в частности Совет Безопасно-
сти, приняли эффективные меры, с тем чтобы противодействовать незаконной 
и преступной политике и практике израильского режима и положить конец го-
сударственному терроризму, осуществляемому им против палестинского наро-
да и других народов региона. 

 Буду признателен за распространение настоящего письма в качестве до-
кумента Совета Безопасности. 
 
 

(Подпись) Мохаммед Хазаи 
Посол 

Постоянный представитель 

 


